TORO.

Countonit.

Form No. 3468-178 Rev A

Navod na obsluhu

60 V pruzinova kosacka
Flex-Force Power System™
MAX

Cislo modelu 51835T—Vyrobné éislo 323000001 a vyssie

**********



Pomoc najdete na lokalite
www.Toro.com/support,
kde sa nachadzaju
inStruktazne videa, alebo
sa pred vratenim vyrobku
obrat'te na autorizovaného
servisného predajcu.

Vyrobok vyhovuje vSetkym prislusnym eurépskym
smerniciam. Podrobnosti najdete v samostatnom
harku so Specifickym vyhlasenim o zhode (DOC).

Uvod
Tato kosacka je ur€ena na pouzivanie vlastnikmi
domov na kosenie travy podla potreby. Navrhnuta je

na pouzivanie so 60 V litium-iénovymi batériami Toro.

Tieto batérie su navrhnuté na nabijanie vylu¢ne 60 V
nabijackami batérie Toro. Pouzivanie tohto vyrobku
na iné ako urCené pouZzitie méze byt nebezpeéné pre
vas a okolostojacich.

Délezité: Ak pouzivate tento stroj s batériou

s kapacitou 4,0 Ah alebo vyssou, musite pre
spravnu podporu a vyvazenie nainstalovat’
rychloupinaci popruh, model 139-5334 (nie je
sucast’'ou balenia).

Nepouzivajte iné popruhy alebo viaceré popruhy
pri obsluhe stroja.

Model 51835T nezahina batériu ani nabijacku.

Tieto informacie si pozorne precitajte, aby ste sa
produkt naucili spravne ovladat’ a udrZiavat a aby
ste predchadzali zraneniam a poSkodeniu produktu.
Zodpovedate za spravnu a bezpe€nu obsluhu
produktu.

Navstivte lokalitu www.Toro.com, kde mozete ziskat
bezpeCnostné a prevadzkové Skoliace materialy,
informacie o prislusenstve ¢i pomoc pri hfadani
predajcu, pripadne registracii svojho produktu.

© 2024—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Ak potrebujete servis, originalne diely od

vyrobcu alebo doplfiujuce informacie, obratte sa na
autorizovaného servisného predajcu alebo zakaznicke
stredisko vyrobcu a pripravte si islo modelu a sériové
Cislo svojho vyrobku. Na Obrazok 1 je oznacené
miesto na vyrobku s Cislom modelu a sériovym Cislom.
Cisla si zaznamenajte do poskytnutého priestoru.

Délezité: Pristup k informaciam o zaruke,
sucastiach a d’alSim informaciam o produkte
ziskate oskenovanim koédu QR na stitku so
sériovym Cislom (ak sa nachadza na produkte)
pomocou mobilného zariadenia.

9410474

Obrazok 1

1.  Umiestnenie ¢isla modelu, sériového ¢&isla a kodu QR

Cislo modelu

Vyrobné ¢gislo

Navstivte nds na adrese www.Toro.com.
Vytlacené v Cine
Vsetky prava vyhradené



Symbol bezpecnostného
upozornenia

Symbol bezpecnostného upozornenia (Obrazok 2)
zobrazeny v tejto priru¢ke aj na stroji identifikuje
délezité bezpecnostné upozornenia, ktoré je nutné
dodrziavat, aby ste predisli nehodam.

A

Obrazok 2
Symbol bezpeénostného upozornenia

9000502

Symbol bezpecnostného upozornenia sa zobrazi
nad informaciami, ktoré vas upozorfiuju na
nebezpecné Cinnosti alebo situacie: nasleduje za
nim slovo NEBEZPECENSTVO, VYSTRAHA alebo
UPOZORNENIE.

NEBEZPECENSTVO oznaduje bezprostredne
hroziacu nebezpeénu situaciu, ktora, ak sa jej
nezabrani, povedie k smrti alebo vaZznemu urazu.

VYSTRAHA oznaduje potencialne nebezpeénu
situaciu, ktora, ak sa jej nezabrani, moze viest k smrti
alebo vaznemu urazu.

UPOZORNENIE oznacuje potencialne nebezpecnu
situaciu, ktora, ak sa jej nezabrani, moéze viest
k menSiemu az strednému Urazu.

V tejto prirucke sa pouzivaju na zvyraznenie
informacii aj dve dalSie slova. Slovo Délezité
upriamuje pozornost na Specialne mechanické
informacie a slovo Poznamka zdorazriuje vdeobecné
informacie, ktoré si zasllzia Specialnu pozornost.

Bezpecnost’

DOLEZITE BEZPEC-
NOSTNE
POKYNY

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Pri pouzivani elektrického zahradného
naradia si musite vzdy predéitat’ zakladné
bezpeénostné vystrahy a pokyny a dodrziavat’
ich, aby sa eliminovalo riziko poziaru, zasahu
elektrickym pradom ¢€i zranenia vratane
nasledujucich situacii:

Precitajte si vSetky pokyny

I. Skolenie

1. Operator naradia je zodpovedny za vSetky
nehody alebo nebezpecéenstva, ktoré vzniknu
osobam alebo v suvislosti s ich majetkom.

2. Nedovolte detom, aby pouZzivali naradie, batériu
alebo nabijacku batérie ani aby sa s nimi hrali.
Miestne nariadenia mézu obmedzovat vek
operatora.

3. Nedovolte, aby toto zariadenie obsluhovali alebo
jeho servis vykonavali deti alebo nevySkolené
osoby. Obsluhu alebo servis zariadenia povolte
len fudom, ktori su zodpovedni, zaskoleni,
oboznameni s pokynmi a fyzicky schopni
vykonavat tieto €innosti.

4. Pred pouzivanim naradia, batérie a nabijaCky
batérie si precitajte vietky pokyny a vystrazné
oznacenia na tychto produktoch.

5. Oboznamte sa s ovladacimi prvkami a
bezpeCnym pouzivanim naradia, batérie a
nabijaCky batérie.

Il. Priprava

1. Okolostojaci a deti sa nesmu nachadzat v
blizkosti pouzivania naradia.

2. Pouzivajte len batériu Specifikovanu
spolo¢nostou Toro. Pouzivanie iného
prislusenstva a nadstavcov moze zvysit' riziko
zranenia a poziaru.

3. Zapojenie nabijacky batérie do zasuvky, ktorej
napatie nie je 100 az 240 V, mbze spbsobit
poZiar alebo zasah elektrickym pruadom.
Nabijacku batérie nezapajajte do zasuvky
s inym napatim ako 100 az 240 V. V pripade
potreby iného typu pripojenia pouzivajte adaptér
zastréky nadstavca so spravnou konfiguraciou
elektrickej zasuvky.




10.

Nepouzivajte poSkodenu alebo upravenu batériu
ani nabijacku batérie, pretoZze to méze mat za
doésledok nepredvidatelné spravanie a nasledne
poziar, vybuch alebo riziko zranenia.

Ak je poSkodeny kabel nabijacky batérie, obratte
sa na autorizovaného servisného predajcu, aby
ho vymenil.

Batériu nabijajte len pomocou nabijacky batérie
Specifikovanej spolo¢nostou Toro. Nabijatka
vhodna pre jeden typ batérie mdze pri pouzivani
s inou batériou predstavovat riziko poZiaru.

Batériu nabijajte len v dobre vetranej oblasti.

DodrZiavajte vSetky pokyny na nabijanie

a batériu nenabijajte mimo teplotného rozsahu
Specifikovaného v pokynoch. V opacnom
pripade mézete poskodit batériu a zvysit riziko
poziaru.

Pri prevadzke naradia musia byt vSetky kryty a
ostatné bezpectnostné ochranné zariadenia na
naradi na mieste a spravne funkcéné.

Spravne sa oble¢te — noste vhodny odev
vratane ochrannych okuliarov, dlhych nohavic,
nevyhnutnej protiSmykovej obuvi a ochrany
sluchu. DIhé vlasy si zviazte dozadu a nenoste
volné Sperky, ktoré by sa mohli zachytit v
pohyblivych €astiach. V praSnom prevadzkovom
prostredi noste masku.

Prevadzka

Vyhybaijte sa nebezpeénym prostrediam —
naradie nepouZivajte v dazdi ani na vihkych i
mokrych miestach.

Pouzivajte pre svoju aplikaciu vhodné naradie
— pouzivanie tohto naradia na iné ako uréené
pouzitie méze byt nebezpelné pre vas a
okolostojacich.

Predchadzajte neumyselnému Startovaniu

— uistite sa, Ze je pred pripojenim batérie a
manipulaciou s naradim vypinac v polohe OFF
(Vypnuté). Naradie neprenasajte s prstom na
vypinaci ani pod napatim s vypina¢om v polohe
ON (Zapnuté).

Naradie prevadzkujte len za denného svetla
alebo pri dobrom umelom osvetleni.

Ak naradie zasiahne nejaky predmet alebo
zacne vibrovat, okamzite ho vypnite, pockaijte,
kym sa vSetky Casti neprestanu pohybovat,
odpojte batériu a potom skontrolujte, ¢i nie

je naradie poskodené. Pred pokraCovanim

v prevadzke vykonajte vSetky nevyhnutné
opravy.

Pred nastavovanim naradia alebo vymenou
prislusenstva vyberte z naradia batériu.

Rukami ani nohami sa nepribliZujte k rezacej
Casti ani k Ziadnym pohyblivym ¢astiam.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Pred nastavenim, Cistenim, skladovanim
naradia alebo vykonavanim servisu naradie
vypnite, vyberte z neho batériu a pockajte, kym
sa vSetky pohyblivé Casti neprestanu pohybovat.

Vzdy ked nechavate naradie bez dozoru,
vyberte z neho batériu.

Naradie nepouZzivajte nasilu pri vy3Sej rychlosti —
nechajte naradie pracovat lepsSie a bezpecnejsie
rychlostou, na ktoru je navrhnuté.

Nesnazte sa prekrolit dosah — neustale davajte
pozor na to, kam stupate, a zachovavaijte
rovnovahu, zvlast na svahoch. S naradim vzdy
kracCajte, nikdy nebezte.

Budte neustale ostraZiti — davajte pozor na to,
€o robite, a pri prevadzke naradia sa riadte
zdravym usudkom. Nepouzivajte naradie, ak
ste chori, unaveni alebo pod vplyvom alkoholu
¢i drog.

Uistite sa, Ze ventilatné otvory neblokuju
necistoty.

V nevhodnych podmienkach méze z batérie
unikat kvapalina. Vyhybajte sa kontaktu s fou.
Ak sa tekutiny nahodne dotknete, postihnuté
miesto oplachnite vodou. Ak sa kvapalina
dostane do kontaktu s o&ami, vyhladajte
lekarsku pomoc. Kvapalina vytekajuca z batérie
mé&ze spbsobit podrazdenie alebo popaleniny.

Nevystavujte batériu ani naradie ohriu Ci
nadmernej teplote. Vystavenie ohiu alebo
teplote nad 130 °C méze spbsobit vybuch.

VAROVANIE — nespravne zaobchadzanie
s batériou mbze predstavovat riziko poziaru,
vybuchu alebo chemického popalenia.

* Batériu nerozoberajte.

* Batériu vymienajte len za originalnu batériu
znacky Toro. Pouzivanie iného typu batérie
moze spbsobit’ poziar alebo riziko zranenia.

* Batérie uchovavajte mimo dosahu deti
a v originalnom baleni, kym nie ste pripraveni
ich pouzivat.

IV. Udrzba a skladovanie

1.

O naradie sa dobre starajte — udrziavajte ho
Cisté a v dobrom stave, aby dosahovalo najlepsi
vykon a zniZzilo sa riziko zranenia. Pri mazani

a vymene prislusenstva sa riadte prislusnymi
pokynmi. Rukovati udrziavajte suché, Cisté a
neznecistené od oleja a maziva.

Ked sa batéria nepouziva, uchovavajte ju mimo
kovovych predmetov, napriklad sponiek na
papier, minci, kfucov, klincov a skrutiek, ktoré
by mohli spdsobit elektricky kontakt medzi
svorkami. Skratovanie svoriek batérie méze
spbsobit popaleniny alebo poziar.



3. Udrzujte ruky a nohy v bezpecnej vzdialenosti
od pohybujucich sa Casti.

4. Pred nastavenim, gistenim, skladovanim
naradia alebo vykonavanim servisu naradie
vypnite, vyberte z neho batériu a pocCkajte, kym
sa vSetky pohyblivé Casti neprestanu pohybovat.

5. Kontrolujte, ¢i sa na naradi nenachadzaju
poskodené sucasti — v pripade poSkodenych
krytov alebo inych €asti zistite, & mozZno
naradie spravne pouzivat. Kontrolujte, & na
stroji nie sU nespravne zarovnané a uviaznuté
pohyblivé sucasti, zlomené sucasti, €i nie je
nie€o nespravne namontované a akykolvek
iny stav, ktory méze ovplyvnovat prevadzku.
Ak nie je v pokynoch uvedené inak, o opravu
alebo vymenu poskodeného krytu alebo sucasti
poZiadajte autorizovaného servisného predajcu.

6. Existujuce nekovove rezacie Casti na naradi
nevymienajte za kovové.

7. Nepoku$ajte sa vykonavat servis naradia,
batérie a nabijacky batérie ani ich opravovat s
vynimkou situacii uvedenych v pokynoch. Ak
chcete zarudit bezpetné pouzivanie produktu,
servis nechajte na autorizovaného servisného
predajcu, ktory pouzije identické nahradné diely.

8. Nepouzivané naradie skladujte vnutri na suchom
a bezpe¢nom mieste mimo dosahu deti.

9. Batériu nelikvidujte v ohni. Clanok moze
vybuchnut. V miestnych predpisoch si pozrite
pripadné Specialne pokyny na likvidaciu.

TIETO POKYNY
S| USCHOVAJTE




Bezpecnostné a instrukéné stitky

0.095” (2.4mm) diameter twisted nylon line / fil en nylon torsadée de 2,4 mm (0.095”) de diamétre
0.08” (2.0mm) diameter nylon line / fil en nylon de 2,0 mm (0.08") de diameétre

60V MAX* DC = STRING TRIMMER / DEBROUSSAILLEUSE A FIL
Country of Origin: CHINA

THE TORO COMPANY
8111 Lyndale Avenue South
1 L\’/A Pays d'origine : CHINE
@ e 51835T
Serial Number:
Numéro de série :
dB Date Code:
Code de date :

Bloomington, MN 55420
139-5220

*60VDC MAXIMUM / 54VDC NOMINAL
*60 VDC MAXIMUM / 54 VDC NOMINALE

PATENT: www.ttcopats.com

decal139-5220

Nelikvidujte nevhodnym spésobom.

1.

/ GE—

\—
139-8262

decal139-8262

Varovanie — precitajte si pouZivatelsku prirucku. Noste
ochranné okuliare. Noste ochranu sluchu. Nevystavujte
naradie dazdu.

Vystraha — zabrarite,
aby sa k stroju z
lubovolného smeru
priblizili okolostojace
osoby.

139-8263
2.

Operator dobre vidi bezpe€nostné Stitky a pokyny, ktoré su umiestnené v kazdom priestore
s potencialne hroziacim nebezpeenstvom. Poskodené alebo chybajuce Stitky nahradte.

decal139-8263

Riziko odskakovania
predmetov — okolostojace
osoby musia byt

v bezpecnej vzdialenosti.




Nastavenie

Vynimatelné diely

Aby ste overili, Ze boli dodané v3etky suciastky, pouzite tabulku niz3ie.

Postup Popis '\grt"?: Pouzitie
1 Imbusovy kfug 1 RozloZte hriadel.
2 Zostava pomocnej rukovate 1 Namontujte pomocnu rukovat.
3 Kryt 1 Namontujte kryt.

1

Rozlozenie hriadela

Diely potrebné na prevedenie tohoto kroku:

| 1 | imbusovy kiae

Postup
1. Rozlozte hriadel (A z Obrazok 3).

2. Zarovnajte zaistovacie tlacidlo na spodnom hriadeli s otvorom s drazkou na vrchnom hriadeli a zasurite do
seba 2 hriadele (B a C z Obrazok 3).

Poznamka: Po zaisteni oboch hriadelov zacvakne zaistovacie tlacidlo do otvoru s drazkou (D z
Obrazok 3).

3. Pomocou dodaného imbusového kfu€a utiahnite skrutku na konektore hriadefov, kym sa nezaisti (E z
Obrazok 3).




Obrazok 3




2

Montaz pomocnej rukovate

Diely potrebné na prevedenie tohoto kroku:

1 | Zostava pomocnej rukovate

Postup

1. Odskrutkovanim 4 skrutiek s nastrénou hlavou pomocou dodaného imbusového klu¢a oddelte pomocnu
rukovat’ od dosky rukovati (A z Obrazok 4).

2. Zarovnaijte vodiace liSty na doske pomocnej rukovati s vodiacou listou na spodnej strane hriadefa kosacky
(B z Obrazok 4).

3. Zarovnajte pomocnu rukovat s doskou pomocnej rukovati na hriadeli kosacky (C z Obrazok 4).

4. Zaistite pomocnu rukovat na doske rukovati pomocou 4 skrutiek s nastrénou hlavou, ktoré ste predtym
odskrutkovali (D z Obrazok 4).

A B

9292825

Obrazok 4




3

Montaz krytu

Diely potrebné na prevedenie tohoto kroku:

| 1 |kt

Postup
1. Pomocou imbusového klu¢a odskrutkujte 2 skrutky s nastrénou hlavou, 2 podlozky a 2 rozperky zo
zakladne kosacky (A z Obrazok 5).
2. Zarovnaijte kryt na zakladni kosacky (B z Obrazok 5).
Zaistite kryt na zakladni kosacky 2 skrutkami s nastrénou hlavou, 2 podloZzkami a 2 rozperkami, ktoré ste
predtym odskrutkovali (C z Obrazok 4).

9293134

Obrazok 5

10
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asti stroja Technickeé udaje

1 Model 51835T
Menovité Maximalne 60 V jednosm., menovité pouzitie
napitie 54 V jednosm.
Typ 60 V litium-idnové nabijacky Toro
nabijacky
Typ batérie 60 V litium-idnové batérie Toro*

Ak pouzivate tento stroj s batériou s kapacitou 4,0 Ah
alebo vys$Sou, musite nainstalovat rychloupinaci
popruh, model 139-5334 (nie je sucastou balenia).

Vhodné teplotné rozsahy

Batériu nabijajte/skladujte pri | 5 °C az 40 °C*
teplote

Batériu pouzivajte pri teplote | —=30 °C az 49 °C

Kosacku pouzivajte pri teplote | 0 °C az 49 °C

Kosacku skladujte pri teplote | 0 °C az 49 °C*

* Cas nabijania sa prediZi, ak batériu nenabijate
v tomto rozsahu.

Nastroj, batériu a nabijatku batérie skladujte na
uzavretom, ¢istom a suchom mieste.

Nadstavce/prislusenstvo

Obrazok 6 K dispozicii je cely rad schvalenych nadstavcov a
prislusenstva znacky Toro na pouzitie so strojom
na podporu a rozSirenie jeho moznosti. Ak chcete
ziskat zoznam vsetkych schvalenych nadstavcov
3. Pomocna rukovat 6. Pruzina a prislusenstva, obratte sa na autorizovaného
distribatora spolo€nosti Toro alebo navstivte lokalitu
www.Toro.com.

1. Zapadka batérie 4. Spustac chodu
2. Spustac blokovania 5. Kryt

Ak chcete zarudit optimalny vykon a zachovat
platnost’ bezpenostnej certifikacie stroja, pouzivajte
len originalne nahradné diely a prisluSenstvo znacky
Toro. Nahradné diely a prislusenstvo od inych
vyrobcov by mohli byt nebezpeéné.

11



Obsluha

Spustenie kosacky

1. Skontrolujte, &i nie su vetracie otvory na kosacke
zanesené prachom a necistotami.

1 9268420

Obrazok 9
1. Prepina€ rychlostného 3. Spustac premenlivej
rozsahu rychlosti

2. Spustacg blokovania

Vypnutie kosacky
Ak chcete kosacku vypnut, uvolnite oba spustace.

Vzdy, ked kosaCku nepouZivate alebo ju prepravujete
na pracovisko alebo z pracoviska, vyberte batériu.

Vybratie batérie z kosacky

Stlacenim zapadky batérie uvolnite batériu a potom
ju vysunte zo stroja (Obrazok 10).

9293133 1

Obrazok 7

1. Vetracie otvory na kosacke

2. Zarovnaijte dutinu v batérii s jazyckom na kryte
rukovate (Obrazok 8).

3. ZatlaCte batériu do rukovate, kym sa batéria
nezaisti v zapadke (Obrazok 8).

9268419

Obrazok 10

1. Zapadka batérie

9268418

Obrazok 8

1. Zapadka batérie

4. Ak chcete spustit kosacku, stlacte spustac
blokovania a potom spusta¢ premenlivej
rychlosti (Obrazok 9).

Poznamka: Posunutim prepinaca
rychlostného rozsahu zmerite ota¢ky kosacky.

12



Vysunutie lanka pomocou
odpruzenej hlavy

1.
2.

1.

Spustite kosacku na piny plyn.

Udrite odpruzenym tlaidlom o zem a vysunite
tak lanko. Lanko sa vysunie po kazdom udreti
odpruzeného tlacidla o zem. Odpruzené tlacidlo
nedrzte na zemi.

Poznamka: Cepel na rezanie lanka na )
deflektore travy odreZe lanko na spravnu diZku.

Poznamka: Ak je lanko opotrebované a prili$
kratke, mozno nebude mozné vysunut lanko
udretim hlavy o zem. V takom pripade uvolnite
oba spustace a pozrite si ¢ast Manualne
vysunutie lanka (strana 13).

9293135

Obrazok 11

Odpruzené tlacidlo

Manualne vysunutie lanka

Vyberte z kosaCky batériu, stlacte odpruzené tlacidlo
na zakladni uchytky cievky a su€asne tahajte lanko
kosacCky tak, aby sa manualne vysunulo.

13



Nastavenie zaberu kosenia

Kosacka sa z vyroby dodava s nastavenym zaberom kosenia 36,6 cm, ako je znazornené v ¢asti A z Obrazok
12. Podla nasledujucich pokynov mézete upravit zaber na 40,6 cm, ako je znazornené v Casti D z Obrazok 12.

1. Pomocou dodaného imbusového klu¢a odskrutkujte 2 skrutky pridfZzajuce ¢epel zaberu na spodnej strany
krytu (B z Obrazok 12), demontujte ¢epel a otocte ju o 180°.

2. Po oto€eni namontujte Cepel zaberu na kryt pomocou 2 skrutiek, ktoré ste predtym odskrutkovali (C z
Obrazok 12).

9293137

Obrazok 12

Provozné tipy

* Kosacku drzte naklonenu smerom ku kosenej
ploche. Toto je najlepSia plocha na kosenie.

* Pruzinova kosacka kosi, ked fiou pohybujete zlava
doprava. Zabranuje to odhadzovaniu nedistot
vasim smerom.

* Na kosenie pouzivajte hrot pruziny. Hlavu pruziny
nevtlacajte nasilu do nepokosenej travy.

* Drétené a latkové ploty mézu spbsobit’ rychle
opotrebovanie, ¢i dokonca zlomenie pruziny.

Kamenné a tehlové mury, chodniky a drevo mézu 4203138
tiez spbsobit’ rychle opotrebovanie pruziny. Obrazok 13
* Vyhybajte sa kontaktu so stromami a krikmi. 1. Smer otadania 2. Draha pruziny

Pruzina mo6ze lahko poskodit’ kbru stromoy,
drevené oblozZenia, obklady a stlpiky plotov.
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/' 4
A4
Udrzba
Po kazdom pouziti kosacky vykonajte nasledujuce
kroky:

1.
2.

Vyberte z kosacky batériu.

Kosacku utrite vihkou handrou. Kosacku
neumyvajte hadicou ani ju neponarajte do vody.

A VYSTRAHA

Ceper na rezanie lanka na deflektore je
ostra a moézete sa na nej porezat'.

Deflektor ani Cepel necistite rukami.

Utrite alebo oSkrabte oblast reznej hlavy, vzdy
ked sa v nej nahromadia necistoty.

Skontrolujte a dotiahnite vSetky prichytky.
Opravte alebo vymente kazdy poSkodeny alebo
chybaijuci diel.

Kefou odstrarite necistoty z vetracich otvorov
nasavania vzduchu a vyfuku na kryte motora,
aby sa motor neprehrieval.

Vymena pruziny

Pouzivajte len 2 mm monofilnu pruzinu (diel ¢. 88201
od spolo¢nosti Toro) alebo 2,4 mm skrutend monofilnu
pruzinu (diel €. 88202 od spoloc¢nosti Toro).

1.
2.

Vyberte batériu.

Odstrante z cievky celu staru pruzinu
opakovanym stlacanim odpruzeného tlacidla
a sucasne tahajte lanko rovhomerne z oboch
stran kosacky.

Odstrihnite 1 kusok pruziny podla nasledujucich

Specifikacii.

* Ak pouzivate 2 mm pruzinu, odrezte z nej
priblizne 4,9 m.

* Ak pouzivate 2,4 mm skrutenu pruzinu,
odrezte z nej priblizne 3 m.

Délezité: Nepouzivajte ziadny iny priemer
ani typ pruziny, pretoze by to mohlo poskodit’
kosacku.

Stlacte a otacajte gombik na hlave pruziny, kym
sa Sipka na gombiku nezarovna so Sipkou na
hlave pruziny (Obrazok 14).

Zasunte jeden koniec lanka zoSikma do oCka
LINE IN (vstup lanka) a zatla€ajte lanko cez
drazku v hlave pruziny, kym sa nevysunie z
oCka na druhej strane. Lanko tahajte cez hlavu
pruziny, kym nebude mat na oboch stranach
rovnaku dizku.
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Obrazok 14
Na objasnenie je znazorneny rozobraty diel
Sipky 4. Octko
Gombik 5. PruZina
Hlava pruziny 6. Drazka

Délezité: Hlavu kosacky nerozoberajte.

Hlavu pruziny drzte na mieste jednou rukou.
Druhou rukou otac¢ajte gombik v smere Sipok
(proti smeru hodinovych ruciciek).

Navirite lanko a na oboch stranach nechajte z
oCka tr¢at priblizne 102 mm.



Skladovanie

Délezité: Naradie, batériu a nabijacku skladujte
len vo vhodnom teplotnom rozsahu. Pozrite si
cast’ Technické udaje (strana 11).

Délezité: Ak skladujete batériu mimo sezény,
nabite ju, kym sa na nej nazeleno nerozsvietia

2 alebo 3 indikatory LED. Neskladujte uplne
nabitd ani uplne vybita batériu. Ked’ budete
znova pripraveni stroj pouzivat', batériu nabijajte
dovtedy, kym sa lavy indikator na nabijacke
nerozsvieti nazeleno alebo kym sa na batérii
nerozsvietia nazeleno vsetky 4 indikatory LED.

* Odpojte produkt od zdroja napajania (t. j. odpojte
zastr¢ku zo zdroja napajania alebo vyberte batériu)
a po pouzivani skontrolujte pripadné poskodenie.

» Stroj neskladujte s vloZenou batériou.
» Utrite zo stroja vSetok cudzi material.

* Ked sa nastroj nepouziva, spolu s batériou
a nabijackou batérie ho uskladnite mimo dosahu
deti.

* Nastroj, batériu a nabija¢ku batérie uchovavajte
mimo korozivnych agentov, napriklad chemickych
latok pouzivanych v zdhrade a cestnych
posypovych soli.

* Ak chcete znizit riziko vazneho zranenia, batériu
neskladujte vonku alebo vnutri vozidiel.

* Nastroj, batériu a nabija¢ku batérie skladujte na
uzavretom, Cistom a suchom mieste.
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Odstranovanie zavad

Vykonaijte len kroky opisané v tychto pokynoch. Ak problém nedokazete vyriesit sami, vSetky dalSie kontroly,
udrzbu a opravy musi vykonat’ pracovnik autorizovaného servisného centra alebo podobne kvalifikovany

odbornik.

Pri odstranovani problémov, kontrole,

udrzbe alebo Cisteni z nastroja vzdy vyberte batériu.

Zavada

Mozné pri€iny

Zposob opravy

Naradie nefunguje alebo nefunguje
suvisle.

. Batéria nie je uplne vloZena do naradia.

. Batéria nie je nabita.
. Batéria sa nachadza nad alebo pod

vhodnym teplotnym rozsahom.

. Na vodi¢och batérie je vihkost.

. Batéria je poskodena.
.V néradi vznikol iny elektricky problém.

. Vlyberte batériu z naradia a znova ju

don vlozte, pricom sa uistite, €i je uplne
vloZzena a zaistena.

. Vyberte batériu z naradia a nabite ju.
. Batériu presunte na suché miesto s

teplotnym rozsahom od 5 °C do 40 °C.

. Nechajte batériu vyschnut alebo ju

utrite dosucha.

. Vymernte batériu.
. Obratte sa na autorizovaného

servisného zastupcu.

Naradie nedosahuje maximalny vykon
alebo sa zahrieva kryt motora.

. Kapacita nabitia batérie je prili§ nizka.

. Vetracie otvory su blokované.

. Vlyberte batériu z naradia a uplne ju

nabite.

. Vycistite vetracie otvory.

Naradie alebo motor nadmerne vibruje
alebo je hlu¢ny.

. Pod krytom na travu alebo v kryte

odpruzenej hlavy na kosacCke su
necistoty.

. Cievka nie je spravne namotana.

. Odstrante vSetky necistoty spod krytu

na travu alebo z krytu odpruzenej
hlavy.

. Vlysurite lanko pomocou odpruzene;j

hlavy alebo odstrante lanko z cievky a
znova ho navirite.

Odpruzena hlava nevysuva lanko.

1. V kosacke sa minulo lanko.

. Lanko je zamotané v kryte odpruzenej

hlavy.

. Pod krytom na travu alebo v kryte

odpruzenej hlavy na kosacke su
necistoty.

. Dopliite do odpruzenej hlavy lanko.

. Zlozte kryt odpruzenej hlavy a

odmotajte lanko.

. Odstrante vSetky nedistoty spod krytu

na travu alebo z krytu odpruzenej
hlavy.

Batéria sa rychlo vybija.

. Batéria sa nachadza nad alebo pod

vhodnym teplotnym rozsahom.

. Kosacka je pretazena.

. Batériu presunte na suché miesto s

teplotnym rozsahom od 5 °C do 40 °C.

. Koste pri niz8ej rychlosti.
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Poznamky:



Upozornenie o ochrane osobnych tudajov pre EHP/Spojené kralfovstvo
Sposob, akym spoloénost’ Toro vyuziva vase osobné udaje

Spoloénost The Toro Company (dalej uvadzané ako ,spolo¢nost Toro®) re§pektuje vase sukromie. Ked nakupujete nase produkty, mézeme
zhromazdovat' urcité vase osobné Udaje, a to priamo od vas alebo prostrednictvom miestnej pobocky alebo predajcu spolo¢nosti Toro. Spolo¢nost’
Toro vyuziva tieto informacie na plnenie zmluvnych zavazkov, ako je napriklad registracia zaruky, spracovanie ziadosti o poskytnutie zaruky alebo
skontaktovanie sa s vami v pripade stiahnutia produktu z trhu, a na legitimne obchodné ucely, ako je napriklad zvySovanie spokojnosti zakaznikov,
skvalitfiovanie produktov alebo poskytovanie informacii o produktoch, ktoré vas mézu zaujimat. Spolo€nost Toro mbéze poskytnut vase udaje svojim
pobockam, sesterskym spolo¢nostiam, predajcom alebo inym obchodnym partnerom v suvislosti s ktoroukolvek z tychto ¢innosti. Osobné udaje
mdbzeme zverejnit’ aj v pripade, ked to vyzaduje zakon alebo v suvislosti s predajom, kipou alebo zlu¢enim urcitého podniku. Vase osobné udaje nikdy
nepredame Ziadnej inej spolo¢nosti na marketingové Ucely.

Uchovavanie vasich osobnych udajov

Spolocnost Toro bude uchovavat vase osobné Udaje v sulade so zakonnymi poziadavkami a dovtedy, kym to bude relevantné na vyssie uvedené ucely.
DalSie informacie o platnych lehotach uchovavania vam poskytneme na adrese legal@toro.com.

Zavazok spoloénosti Toro tykajuci sa bezpe¢nosti

VasSe osobné udaje sa mézu spracuvat v USA alebo inej krajine, v ktorej mdézu platit menej prisne zakony na ochranu udajov ako v krajine vasho
bydliska. Pri kazdom prenose vasich udajov mimo Uzemia krajiny vasho bydliska podnikneme kroky poZzadované zo zakona na zaru¢enie vhodnej
ochrany vasich udajov a zaistenia ich bezpe€ného prenosu.

Pristup a oprava

MéZete mat pravo opravit alebo revidovat’ svoje osobné udaje, pripadne namietat voci ich spracovaniu ¢i obmedzit’ pristup k nim. V takom pripade
napiste e-mail na adresu legal@toro.com. Ak mate obavy suvisiace so spdsobom, akym spolo¢nost Toro spracuva vase udaje, odporu¢ame vam,

aby ste sa v tejto zaleZitosti obratili priamo na nas. Upozorfiujeme, Ze osoby s trvalym pobytom v Eurépe maju pravo podat staznost na prislusny
urad na ochranu udajov.
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